
ZMLUVA O DlELO

uzavretá podía ust. 536 a nasi zák. Č. 513/1991 Zb.
Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov

Číslo zmluvy objednávateľa : 99912023NYST
Číslo zmluvy zhotoviteľa : 20241EA101 1001

1. Zmluvné strany

1.1. ObjednávateV: Mesto Liptovský Mikuláš
Sídlo: Štúrova 1989/41, 031 42 Liptovský Mikuláš
Zastúpený: Ing. Ján Blcháč, PhD., primátor mesta
Osoby oprávnené k jednaniam
-vo veciach realizačných: Ing. Gabriel Lengyel, vedúci odboru ŽP, dopravy a výstavby

(vrátane odsúhlasovania súpisov prác)

IČO: 00315524
DIČ: 2021031111
Bankové spojenie: PRIMA banka Slovensko, a.s. pobočka Liptovský Mikuláš
Číslo účtu: 1600443002/5600
IBAN: SK89 5600 0000 0016 0044 3002
Tel.: 044/5565 111
E-mail: lmikuIasmikulas.sk

Samostatný bankový účet zriadený na účely projektu:

Bankové spojenie: VÚB Banka, as., pobočka Liptovský Mikuláš
Číslo samostatného účtu: 415803 6255/0200
IBAN: SK34 0200 0000 0041 5803 6255

1.2. Zhotoviteľ: Strabag s.r.o.
Sídlo: Mlynské Nivy 61/A, 825 18 Bratislava
Zastúpený: Ing. Milada Kušnírová — konateľ spoločnosti

Ing. Martin Martinák — konateľ spoločnosti
Ing. Branislav Lukáč— konateľ spoločnosti

Osoby oprávnené k jednaniam:
-vo veciach zmluvných: Ing. Jozef Rambala, poverený technickým vedením oblasti Sever

Ing. Vladimir Zajac, ekonóm óblasti Sever
-vo veciach technických: Ing. Tibor Kaiánek, vedúci PJ Čadca

-vo veciach realizačných: Ing. Tibor Kainek. hIvn shwbvvedúci

Ing. Stanislav Lokaj, stavbyvedúci

IČO: 17317282
IČ-DPH: SK202031 6298
Bankové spojenie: -

Č. účtu:
IBAN:

-

Spoločnost‘ zapisaná v Obchouiom reaistri nri Mtknm úde Bratislava III oddiel Sro, vložka Číslo 991/B
Tel.:
E-mail:
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2. Východiskové podklady a údaje

2.1 Podkladom pre uzavretie tejto zmluvy je cenová ponuka Zhotoviteľa predložená v rámci podlimitnej
zákazky na predmet obstarávania „Výstavba cyklistických komunikácií v Euroregióne Tatry — IV.
Etapa: Liptovský Mikuláš — OkoliČné (názov projektu: Mikulášsky cyklochodník ako ekologická
alternatíva dopravy — 4. etapa) s oceneným výkazom výmer, ktorý tvorí prílohu Č. I tejto zmluvy,
spracovaný na základe projektovej dokumentácie, ktorú mal zhotoviteľ k dispozícii v tej forme a verzii,
ako mu boli predložené v rámci súťažných podkladov, ktoré sú v tomto zmysle detailne zohľadnené v
cenovej ponuke na základe oceneného výkazu výmer prác a poskytnutými informáciami a ktorá (cenová
ponuka) tvorí neoddeliteľnú súčast‘ tejto zmluvy ako príloha Č. 1.

2.2 Zmluvné strany uzatvárajú na predmet zmluvy „Výstavba cyklistických komunikácií v Euroregióne
Tatry — IV. Etapa: Liptovský Mikuláš - OkoliČné (názov projektu: Mikulášsky cyklochodník ako
ekologická alternatíva dopravy — 4. etapa)“ Zmluvu o dielo (ďalej len „Zmluva‘) v súlade s postupom
zadávania podlimitnej zákazky podra 112 - 116 zákona NR SR Č. 343/2015 Z.z. o verejnom
obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v platnom znení (ďalej len „ZVO).

2.3 Zhotoviteľ bene na vedomie, že projekt s názvom: Mikulášsky cyklochodnhk ako ekologická alternatíva
dopravy — 4. etapa, ktorý má byť na základe tohto zmluvného vzťahu zrealizovaný, je financovaný aj
z prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti, t.j. verejných prostriedkov, poskytnutie
ktorých bob Objednávateľovi priznané „Oznámením Ministerstva dopravy Slovenskej republiky
o splnení podmienok poskytnutia prostriedkov mechanizmu k žiadosti Č. 03101-29-V01-00002, zo dňa
13.6.2023.

Zhotoviteľ zároveň vyhlasuje, že si je vedomý skutoČnosti, že nakladanie s týmito prostriedkami
podlieha osobitným pravidlám uvedeným najmá v Zmluve o poskytnutí prostriedkov mechanizmu na
podporu obnovy a odolnosti, v príslušných všeobecných zmluvných podmienkach ako aj v d‘alŠej
záváznej dokumentácii, ktorú vykonávajúce orgány vydali alebo móžu vydat‘.

2.4 Východiskové údaje:

Názov stavby. „Výstavba cyklistických komunikácii v Euroregióne Tatry — IV. Etapa: Liptovský
Mikuláš — OkoliČné“

Názov projektu: Mikulášsky cykbochodník ako ekologická alternatíva dopravy — 4. etapa

Miesto stavby : Liptovský Mikuláš, kú. OkoliČné

3. Predmet zmluvy

3.1 Predmetom tejto Zmluvy je zhotovenie a odovzdanie diela „Výstavba cyklistických komunikácií
v Euroregióne Tatry — IV. Etapa: Liptovský Mikuláš - OkoliČné (názov projektu: Mikulášsky
cyklochodník ako ekologická alternatíva dopravy —4. etapa)“ Zhotoviteľom v súlade s jeho ponukou
a rozpočtom predboženým do verejného obstarávania, podmienkami verejného obstarávania, s touto
Zmluvou, projektovou dokumentáciou, rozhodnutím o povolení stavby Č. MsU/UraSP 2022/4184-
3IMDu, ktoré nadobudbo právoplatnosť dňa 15.8.2022 a rozpočtu Zhotoviteľom predboženého do
verejného obstarávania.

3.2 Diebo špecifikované v bode 3.1. je Členené na Časti diela (objekty) nas!edovne:

SO 100 Cyklistický chodník

SO 200 Cykbopešia lávka ponad SmreČianku

3.3 Objednávateľ zadáva a Zhotoviteľ preberá záväzok na zhotovenie diela „Výstavba cyklistických
komunikácií v Euroregióne Tatry — IV. Etapa: Liptovský Mikuláš - Okoličné (názov projektu:
Mikulášsky cyklochodník ako ekologická alternatíva dopravy — 4. etapa)“ v zmysle bodu 3.1 a
vykonanie potrebných prehliadok, meranl, skúšok, revízií, v rozsahu platných právnych a technických
predpisov, vyhtášok a noriem.

3.4 Zhotoviteľ sa zavazuje vykonat‘ diebo vo vlastnom mene a na vlastnú zodpovednost‘ vo vysokom
štandarde stavebno-montážnych prác, pri dodržaní platnej projektovej dokumentácie overenej v
stavebnom konaní, vydaných povolení, vyjadrení, závázných stanovísk, platných STN EN,
technologických postupov, všeobecne záväzných technických požiadaviek na stavbu, platných
právnych, prevádzkových a bezpečnostných predpisov.
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3.5 Zhotoviteľ sa touto Zmluvou zavazuje zhotovit dielo riadne a včas za podmienok dohodnutých v tejto
zmluve, podľa technických noriem a všeobecne závazných právnych predpisov platných v čase
realizácie diela (s ohFadom na povahu diela najmä v súlade s STN 73 6110 Projektovanie miestnych
komunikácii a TP 085 Navrhovanie cyklistickej infraštruktúry, ktorými sa sleduje dodržanie
najvýznamnejš ích technických parametrov a prislušných bezpečnostných požiadaviek) vyzvat‘
Objednávateľa na prevzatie diela a Objednávateľ sa zavazuje za riadne dokončené a splnené funkčné
dielo v súlade s podmienkami tejto Zmluvy, zaplatit‘ dohodnutú cenu.

4. Čas a miesto plnenia

4.1 Zhotoviter sa zavazuje zhotovit‘ dielo v nasledovných termínoch:

Začatie: dňom odovzdania staveniska

Dokončenie: do 365 dní odo dňa prevzatia staveniska Zhotoviteľom

4.2 Objednávateľ sa zavázuje odovzdat‘ Zhotoviteľovi stavenisko a Zhotovitef sa zavšzuje stavenisko
prevziat‘, najneskór do 15 dní od nadobudnutia účinnosti tejto Zmluvy formou písomného protokolu o
odovzdaní a prevzatí staveniska zástupcami obidvoch zmluvných strán, prípadneosobami oprávnenýmí
jednat‘ vo veciach realizaČných. Odovzdanie staveniska zvolá objednávateF.

4.3 Akákoľvek zmena termínu zhotovenia a dokončenia diela oproti bodu 4.1. tejto zmluvy je podmienená
vzájomnou dohodou zmluvných strán v písomnej podobe formou dodatkov k tejto Zmluve, ktoré budú
Číslované, datované a podpísané štatutárnymi zástupcami obidvoch zmluvných strán. Zhotoviteľ bene
na vedomie, že Objednávateľ, ako príjemca prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti
a zároveň ako verejný obstarávateľ, je oprávnený uskutočnit‘ akěkofvek zmeny tejto Zmluvy len v súlade
s ustanoveniami ZVO a po predchádzajúcom schválení Ministerstva dopravy Slovenskej republiky ako
poskytovateľa prostriedkov.

2. Zmena termínu zhotovenia diela móže nastat‘:

- v prípade doplňujúcich stavebných prác, ktoré sú nevyhnutné k funkčnosti diela a neboli zahrnuté
v tejto Zmluve, teda neboli súčasťou cenovej ponuky a oceneného výkazu výmer Zhotoviteľa

- v pripade nepredvídatefných okolnosti, ktoré nemohol predvídat‘ ani Objednávateľ ani Zhotoviteľ
(zmeny technického riešenia počas výstavby oproti PD, nepredvídateľné geologické podmienky
územia, legislativne zmeny platných technických predpisov počas výstavby)

- v prípade nevhodných klimatických podmienok, ktoré neumožňujú zhotovit‘ dielo za dodržania
platných technologických predpisov a noriem,

4.4 Vecný harmonogram stavebných prác (po objektoch) po týždňoch na diele spracovaný Zhotoviteľom
vzájomne odsúhlasený pred podpisom tejto zmluvy oboma zmluvnými stranami tvorí neoddeliteľnú
prílohu Č. 2 tejto Zmluvy. Zhotoviteľ sa zavázuje dodržiavat‘ termíny podľa harmonogramu stavebných
prác, tj. jednotlivé práce dokončit‘ riadne a včas.

4.5 Kontrolný a skúšobný plán stavby spracovaný Zhotoviteľom vzájomne odsúhlasený pred podpisom tejto
Zmluvy oboma zmluvnými stranami tvorí neoddeliteľnú prilohu Č. 4 tejto zmluvy. Zhotoviteľ sa zavazuje
dodržiavat‘ tento Kontrolný a skúšobný plán stavby.

4.6 Na stavenisku musi byť počas prác vykonávaných Zhotoviteľom nepretržite k dispozlcii poverený
zodpovedný pracovník Zhotoviteľa, tj. osoba stavbyvedúceho s požadovanou sp6sobilost‘ou pre danú
prácu, ktorej meno bude uvedené v protokole o odovzdaní a prevzatí staveniska. Objednávateľ móže
poveriť osobu zodpovednú za výkon stavebného dozoru, ktorej meno bude uvedené v protokole o
odovzdaní a prevzatí staveniska alebo v stavebnom denníku.

4.7 Každé prerušenie prác je Zhotoviteľ povinný neodkladne písomne oznámit‘ Objednávateľovi spolu so
správou o predpokladanej dížke trvania, príČinách a navrhovaných opatreniach k odstráneniu týchto
príČin. Po odstráneni prekážok prerušenia prác je Zhotoviteľ povinný pokračovat‘ v začatom diele bez
akejkoľvek ďalšej pisomriej alebo ústnej výzvy zo strany Objednávateľa.

4.8 Prerušenie prác zo strany Zhotoviteľa bude riešené písomnou dohodou oboch zmluvných strán.
Zhotoviteľ bene na vedomie, že za neodÓvodnené prerušenie prác z jeho strany mu bude Objednávateľ
účtovat‘ zmluvnú pokutu za každý deň prerušenia prác v súlade s článkom 10 tejto Zmluvy.

5. Cena diela

5.1 Cena za zhotovenie predmetu Zmluvy v rozsahu článku 3 tejto zmluvy je stanovená dohodou zmluvných
strán v zmysle Zákona č. 18/1 996 Z.z. o cenách v platnom znení a Vyhlášky Č. 87/1996 Z.z., ktorou sa
vykonáva zákon Národnej rady Slovenskej republiky Č. 18/1996 Z.z. o cenách v platnom znení,
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spracovaná na základe podstatných kvalitatívnych a dodacích podmienok určených v projektovej
dokumentácii v rámci dokumentov verejnej sút‘aže a cenovej ponuky Zhotoviteľa zo dňa 4.10.2023 vo
forme položkovitého závazného úplného oceneného výkazu výmer prác, ktorý tvorí neoddeliteľnú
prílohu č. 1 tejto Zmluvy. Je to cena maximálna a zmenit‘ jej výšku možno len písomným dodatkom k
tejto Zmluve o dielo.

5.2 Cena za zhotovenie diela podra tejto Zmluvy:

Cena diela bez DPH: 551 664,00 EUR
DPH: 110 332,80 EUR
Celková cena za predmet diela vrátane DPH: 661 996,80 EUR

Slovom: Šest‘stoŠesťdesiatjedentisíc deväťstodevät‘desiatšesť eur osemdesiat eurocentov

5.3 Cena za zhotovenie jednotlivých časti diela (objektov) a cena za celé zrealizované dieto, taktiež
podrobná kalkulácia jednotlivých objektov v rozsahu článku 3 bodu 3.2 je v súlade So Zhotovitel‘om
oceneným výkazom výmer, uvedeným v prílohe Čl. tejto Zmluvy o dielo.

5.4 Akákofvek zmena ceny diela oproti bodu 5.2. tejto Zmluvy je podmienená vzájomnou dohodou
zmluvných strán v písomnej podobe formou dodatkov k tejto Zmluve, ktoré budú číslované, datované a
podpísané Štatutárnymi zástupcami oboch zmluvných strán, ako aj predchádzajúcim súhlasom
Ministerstva dopravy Slovenskej republiky ako poskytovatefa prostriedkov. Zmena ceny diela móže
nastat:

- v prípade doplňujúcich stavebných prác, ktoré sú nevyhnutné pre zhotovenie a funkčnost‘ dieta a
neboli zahrnuté v tejto Zmluve, teda neboli súčasťou cenovej ponuky a oceneného výkažu výmer
Zhotoviteľa,

- v prípade nepredvídateľných nákladov, ktoré vzniknú pri realizácii dieta, ktoré nemohol predvídat‘
Objednávateľ ani Zhotoviteľ (zmeny technického riešenia počas výstavby oproti PD,
nepredvldateľné geologické podmienky územia, legislatívne zmeny platných technických
prepisov počas výstavby). Takéto nepredvidateľné náklady musia byt‘ obojstranne odsúhlasené
Objednávatel‘om aj Zhotoviteľom.

5.5 Zhotoviteľ zmenu ceny diela ocení v programe v zmysle jednotkových cien položkovitého rozpočtu,
ktorý tvorí prílohu Č. I k tejto Zmluve o dieto. Nové práce, ktoré položkovitý rozpočet v tomto programe
neobsahuje, budú ocenené v danom programe položkami platného cenníka, v ktorom bob ocenený
výkaz výmer (rozpočet), ktorí tvorí neoddeliteľnú súčast‘ tejto zmluvy ako prílohu č.1 alebo ak taká
položka nieje uvedená v danom programe, tak doložením kalkulácie, ktorej jednotková cena, množstvo
a opodstatnenost‘ bude-vopred odsúhlasená Zhotoviteľom a Objednávateľom.

5.6 ZhotoviteF sa zavazuje, že nezrealizované práce a dodávky odsúhlasené Objednávateľom, budú z ceny
dieta odpočítané a to v cene, v akej sú zahrnuté do rozpočtu.

5.7 V cene za zhotovenie diela sú zahrnuté aj náklady na vytýČenie stavby, za vypracovanie PD skutočhého
vyhotovenia stavby, náklady na prípadný geologický prieskum, zamerania skutočného vyhotovenia
stavby a vypracovanie a overenie geometrického plánu, náklady na vybudovanie, prevádzku, údržbu a
vypratanie zariadenia staveniska, všetky náklady spojené s vytýčením podzemných inžinierskych sietí,
dopravné náklady, náklady na zabezpečenie dopravnej situácie a prenosného a dočasného
dopravného znaČenia, bezpeČnostné opatrenia, náklady na poistenie, vŠetky ostatné náklady
Zhotoviteľa spojené so zhotovením diela, náklady, ktoré Zhotovitefovi vzniknú pri vzniku Škody a pri
odvracaní hroziacich Škód (vrátane nákladov na ochranu majetku Objednávatefa), náklady na likvidáciu
a recykláciu všetkých odpadov, ktoré vzniknú v priebehu výstavby, náklady spojené s odberom
elektrickej energie a vody, resp. mých na stavbe použitých energií, náklady spojené s výlukami a
odstávkami prevádzok a zariadení.

5.8 Zhotoviteľ sa nemáže odvolávat“ na svoje chyby, opomenutia a omyly za účebom žiadania zvýšenia
ceny.

5.9 Objednávateľ, v zmysle znenia 18 ods. I písm. a) ZVO s prihliadnutím na Všeobecné metodické
usmernenie ÚVO Č. 10/2019 k zmenám zmluvy, rámcovej dohody a koncesnej zmluvy počas ich trvania,
ako aj na metodické usmernenie OyO č. 9408-500012021 zo dňa 14.9.2021 umožní zmenu zmluvy —

zvýšenie ceny, ak na základe indexácie cien stavebných materiálov a vstupov podľa informácií
zverejňovaných Štatistickým úradom Sbovenskej republiky (Zdroj údajov databáza DATAcube - Indexy
cien stavebných prác a materiálov — štvrťročne) narastú ceny použitých materiálov a vstupov ku dňu ich
fakturácie o viac ako 10% oproti dňu predboženia cenovej ponuky zhotoviteľa. Dodatok bude uzavretý
za súčasného splnenia týchto podmienok:

a) Zhotoviteľ pred vystavením faktúry požiada o uzavretie dodatku a zvýšenie ceny,

b) ZhotoviteF údajmi zo Štatistického úradu Sbovenskej republiky preukáže percentuálny nárast
ceny dotknutej komodity oproti dňu predboženia cenovej ponuky,

‚‘J
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c) Zhotoviteľ preukáže svojimi účtovnými dokladmi nákup stavebného materiálu za zvýšenú cenu,

d) obe zmluvné strany zmenu zmluvy odsúhlasia.

5.10 Na účely zabezpečenia riadneho a včasného plnenia povinností Zhotoviteľa podľa tejto Zmluvy o dielo
sa Zhotoviteľ zaväzuje predložit‘ Objednávateľovi najneskÓr v deň podpisu Zmluvy o dielo zábezpeku
plnenia (tzv. Performance Bond) vydanú vo forme bankovej záruky, podľa ktorej prislušná banka v
záručnej listine vyhlási, že uspokojí Objednávateľa na základe oznámenia Objednávateľa
adresovaného banke do výšky 20 % z Ceny diela bez DPH uvedenej v tejto Zmluve o dielo, pre prípad,
že Zhotoviteľ poruší akúkoľvek Zo svojich nepeňažných povinností podľa Zmluvy o dielo, ktorá má vplyv
na riadne splnenie diela podľa ods. 8.26 tejto Zmluvy o dielo. Záručné vyhlásenie banky musí byt‘
neodvolateľné a bezpodmienečné. Platnost‘ bankovej záruky zabezpečovaného plnenia končí
uplynutím 30 dní od riadneho splnenia diela v zmysle Zmluvy o dielo.

6. PIatobné podmienky

6.1 Objednávateľ neposkytuje na plnenie predmetu tejto Zmluvy preddavok.

6.2 Zhotovitel‘ musí všetky práce vyúčtovat‘ overiteľným a preukázateľným spósobom. Vo faktúrach, ktoré
budú vystavované mesačne bude Objednávateľom odsúhlasená cena a množstvo vykonaných prác v
zmysle závazného oceneného výkazu výmer prác, ktorý tvorí neodcieliteľnú súčast‘ tejto zmluvy a to
prílohu Č. 1 tejto Zmluvy. Faktúra musí byt‘ zostavená prehľadne a pritom sa v nej musí dodržiavat‘
poradie položiek a označenie, ktoré je v súlade s oceneným výkazom výmer podl‘a tejto Zmiuvy.

6.3 Súčast‘ou faktúry bude zástupcom Objednávateľa potvrdený súpis vykonaných prác vo forme
položkovitého rozpočtu s dodržaným poradím položiek po stavebných objektoch a profesiách v zmysle
prílohy Č. 1 tejto Zmluvy, zist‘ovací protokol podpísaný oboma zmluvnými stranami, rekapitulácia
stavebných prác a prípadne mé doklady potrebné pre preukázanie druhu a rozsahu fakturovaných prác
(napr. vážne lístky, certifikáty, atesty a pod.), ktoré boli realizované v období, za ktoré sa fakturuie.
Objednávateľom poverená zodpovedná osoba (uvedená v záhlaví tejto Zmiuvy) vykoná zistenie a
odsúhlasenie predloženého Súpisu prác vždy najneskór do 5-tich pracovných dní odo dňa predloženia
Súpisu vykonaných prác Zhotoviteľom Objednávateľovi, inak sa má za to, že s predloženým súpisom
súhlasí. Potvrdené súpisy vykonaných prác a zisťovacie protokoly podpísané zodpovednými osobami
oboch zmluvných strán budú slúžit‘ ako podklad k vystaveniu a úhrade faktúry.

6.4 Faktúra bude Objednávateľovi doručená v piatich rovnopisoch.

6.5 Zhotoviteľ vystaví faktúry s náležitost‘ami podľa zákona Č. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v
platnom zneni a súvisiacich legislatívnych predpisov. Faktúra bude obsahovat‘ tieto údaje:

a) označenie Zhotoviteľa a Objednávateľa, adresu sídla, Ičo, DIČ, číslo faktúry, Číslo zápisu v
obchodnom registri

b) Číslo Zmluvy Zhotoviteľa a Objednávateľa

c) dátum vystavenia faktúry, dojednanú lehotu splatnosti v zmysle splátkového kalendára a dátum
dodania

d) oznaČenie peňažného ústavu a číslo účtu, na ktorý sa má platit‘ v zmysle bodu 1 . Zmluvné strany

e) celkovú fakturovanú sumu (vrátane DPH)

f) označenie diela

g) pečiatka a podpis oprávnenej osoby

h) informáciu o tom, že ide o projekt podporený Ministerstvom dopravy Slovenskej republiky
s uvedením názvu stavby a projektu: Výstavba cyklistických komunikácií v Euroregióne Tatry — IV.
Etapa: Liptovský Mikuláš — Okoličné (názov projektu: Mikulášsky cyklochodník ako ekologická
alternatíva dopravy — 4. etapa) a Čísla zmluvy o poskytnutí prostriedkov mechanizmu na podporu
obnovy a odolnosti, ktoré Zhotoviteľovi oznámí Objednávateľ.

6.6 Platby budú vykonávané bezhotovostným prevodom na účet zhotoviteľa uvedený v záhlaví tejto Zmluvy
a za zaplatenie faktúry sa považuje pripísanie fakturovanej Čiastky na účet zhotovitel‘a.

6.7 Lehota splatnosti faktúr sa dojednáva dohodou obidvoch zmluvných strán na 60 dní od dátumu
doručenia faktúry do sídla Objednávateľa uvedeného v čl.1 tejto Zmluvy, ak sa obidve zmluvné strany
nedohodnú inak.

6.8 Zmluvné strany sa dohodli, že po dobu pripadnej certifikácie platby zo strany príslušných riadiacich
a kontrolných orgánov, nebude mat‘ v prípade omeškania Objednávatefa s úhradou faktúry Zhotoviteľ
nárok na úhradu úrokov z omeškania. Za okolnosti vyluČujúce zodpovednost‘ za omeškanie sa považuje
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tiež konanie, resp. nekonanie alebo omeškanie ktoréhokoľvek zainteresovaného orgánu, napr.
riadiaceho orgánu, sprostredkovaterského orgánu pod riadiacirn orgánom, orgánov kontroly a auditu
Európskej Komisie, Ministerstva dopravy Slovenskej republiky, Uradu vlády Slovenskej republiky alebo
ktoréhokoľvek ného orgánu riadenia a kontroly poskytovania financovania prostredníctvom fondov EU
alebo mých verejných fondov či zdrojov, ktoré má za následok omeškanie piatieb zo strany
Objednávateľa Zhotoviteľovi.

6.9 V prípade, že sa Objednávatel‘ dostane do omeškania s úhradou faktúry, je povinný zaplatiť
Zhotovitel‘ovi úrok z omeškania. Výška úrokov z omeškania je o 8 percentuálnych bodov vyššia ako
základná úroková sadzba Európskej centrálnej banky platná ku dňu splatnosti faktúry.

7. Záručná doba a zodpovednost‘ za vady

7.1 Zhotovitel‘ zodpovedá za to, že predmet tejto Zmluvy je zhotovený podľa podmienok dohodnutých v
tejto Zmluve, podľa platných technických noriem a všeobecne závazných právnych predpisov platných
v čase realizácie diela. Zhotoviteľ zodpovedá za to, že v dobe prevzatia diela Objednávateľom a počas
dojednanej záručnej doby bude mať dielo zmluvne dohodnuté vlastnosti a bude sp6sobilé k jeho
riadnemu užívaniu. Záručná doba je 60 mesiacov a začína plynút‘ dňom písomného prevzatia časti diela
objektu na základe protokolu o odovzdaní a prevzati časti diela podpísariého zástupcami obidvoch
zmiuvných strán bez vád a nedorobkov. Pod častou diela sa rozumie objekt špecifikovaný v článku 3
bod 3.2 tejto Zmluvy. Na zabudované výrobky a technológie dodávané Zhotoviterom na predmetné
dielo, ktorých výrobcovia ponúkajú kratšie záručné doby sa vzťahuje záručná doba garantovaná
výrobcom, minimáine však 24 mesiacov a táto musí byt‘ písomne preukázateľná Objednávateľovi,
najneskór ku dňu prevzatia dieia Objednávatefom. Zmiuvné strany sa dohodli pre prípad vady diela, že
počas záruČnej doby má Zhotovitel‘ povinnosť vady diela bezodpiatne odstrániť.

7.2 Zhotovitel‘ zodpovedá za vady, ktoré predmet dieia alebo jeho čast‘ má v čase jeho prevzatia
Objednávateľom. Zmluvné strany sa dohodli pre prípad vady dieia, že počas záručnej doby má
Objednávateľ právo požadovat‘ a Zhotovitel‘ povinnosť bezpiatne odstránit‘ reklamované vady.
Reklamáciu vád vzniknutých, zistených a reklamovaných v záručnej dobe uplatni Objednávateľ u
Zhotoviteľa písomne bezodkladne — najneskoršie v lehote do 7 dní od zistenia dÓvodu reklamácie,
pričom v rekiamácii vadu popíše a určí termín jej odstránenia. Zhotovitel‘ je povinný začat‘ s
odstraňovaním vady diela bezodkiadne, najneskór však do dvoch pracovných dní od uplatnenia
reklamácie Objednávateľom, ak sa jedná o vadu na technológii alebo veci brániacej prevádzke diela a
do štyroch pracovných dní vady ostatné, ak sa zmluvné strany písomne nedohodnú inak. Zhotovitel‘
je povinný vadu dieia bezpiatne odstránit‘ v čo najkratšom technicky možnom termíne. Objednávateľ
násiedne po odstránení vady písomne potvrdí Zhotoviteľovi vykonanie opravy rekiamovanej vady.
Termín odstránenia vád sa dohodne vždy písomnou formou.

7.3 Ak Zhotovitel‘ nezačne s odstránením vady diela v lehotách podľa predchádzajúceho bodu, alebo
bezdÓvodne preruší odstraňovanie tejto vady je Objednávateľ oprávnený po predchádzajúcej písomnej
výzve s určením dodatočnej primeranej lehoty zabezpečit‘ si odstránenie tejto vady sám, aiebo
prostredníctvom tretej osoby, a to na náklady Zhotoviteľa. Takto vzniknuté náklady je Zhotovitel‘ povinný
uhradiť Objednávateľovi do 30 dní odo dňa doručenia faktúry za vykonané práce do sídla Zhotoviteľa.
Tým nié je dotknuté právo Objednávateľa na náhradu škody alebo na dohodnutú zmluvnú pokutu voči
Zhotoviteľovi.

7.4 Záručná doba bude predížená o Čas, v ktorom jednotlivé Časti dieia alebo jeho čast‘ neboio schopné
prevádzky.

8. Podmienky vykonania diela

8.1 Zhotovitel‘ sa touto Zmluvou zaväzuje, že vykoná dielo vo viastnom mene a na viastné nebezpečenstvo.
Zhotovitel‘ je povinný zabezpečit‘ dielo proti krádeži a poškodeniu. Zhotovitel‘ je povinný zabezpečit‘
každodennú prítomnosť odborne spósobiiej osoby na výkon činnosti stavbyveciúceho v odbore
inžinierske stavby v kategórii dopravné stavby na stavenisku.

8.2 Objednávateľ sa zaväzuje odovzdať Zhotoviteľovi stavenisko spösobilé pre zaČatie realizácie
stavebných prác na diele a v súlade s či. 3 bod 3.2. k termínu uvedenému v Či. 4 bod 4.2 tejto Zmiuvy.
Pri prevzatí a odovzdaní staveniska Objednávateľ odovzdá Zhotoviteľovi doklady a to: právoplatné
stavebné povolenie a overenú projektovú dokumentáciu v stavebnom konaní, vrátane všetkých
vyjadrení, povolení a závázných stanovísk prísiušných dotknutých orgánov.

8.3 Zhotoviteľ vytýČi pred zahájením prác na každej časti diela podľa Čl. 3 ods.3.2 tejto Zmluvy všetky
podzemné a nadzemné vedenia a inžinierske siete na stavenisku. Finančné náklady s tým spojené
znáša Zhotoviteľ.
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8.4 Zhotoviteľ pred začiatkom realizácie objektu SO 200 CyklopeŠia ‚ávka ponad Smrečianku spracuje
a odovzdá Objednávateľovi dielenskú dokumentáciu.

8.5 Zhotoviteľ je povinný predložit‘ Objednávateľovi pred samotným začatím stavebných prác POV,
protokoly o vytýčení inžinierskych sjetí na stavenisku, vytýČenie Časti diela (objektu) fyzickou alebo
právnickou osobou oprávnenou vykonávat‘ geodetické a kartografické Činnosti. VytýČenie Časti diela
(objektu) so zákresom v katastrálnej mape je z dóvodu overenia osadenia stavby. Finančné náklady s
tým spojené znáša Zhotoviteľ.

8.6 Povolen je na dočasné užívanie verejných a mých plóch a na rozkopávky obstará Zhotoviteľ. Poplatky a
prípadné pokuty za dlhŠí ako dohodnutý čas uživania verejných a mých plóch uhrádza Zhotoviteľ,
náklady s tým spojené sú súčast‘ou ceny diela. Ustanovenia Čl. 5 tejto zmluvy tým nie sú dotknuté.

8.7 Zhotoviteľ je povinný zaist‘ovat‘ realizáciu diela len pracovníkmi, ktorí:

a) sú pre danú Činnost‘ kvalifikovaní a ktorí majú všetky potrebné úradné povolenia a platné
osvedčenia a preukazy, kvalifikačné doklady k vykonávaniu diela. V prípade pochybnosti je
Zhotoviteľ povinný na výzvu Objednávateľa spÓsobilost‘ pracovníkov k výkonu práce doložit‘,

b) sú preukázateľne zdravotne spósobilí, absolvovali predpísanú zdravotnú prehliadku,

c) boli oboznámení o dodržiavaní zásad o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a ochrane pre
požiarmi v zmysle Zákona NR SR Č. 124/2006 Z.z. Zákon o bezpečnosti a ochrane zdravia pri
práci v znení neskorŠích predpisov a Vyhlášky Č. 147/2013 Z.z. v znenl neskorších predpisov na
stavenisku,

d) sú vybavení riadnym pracovným odevom, všetkými predpísanými prostriedkami osobnej ochrany
a ochrannými pracovnými pomÓckami a ktorí tieto náležite používajú v predpísanom rozsahu a
účelu s platným certifikátom,

e) sú jeho pracovníkmi vrátane pracovníkov subdodávateľov a budú počas pohybu na stavenisku
viditeľne označení (odev, nápis, identifikačná karta), a toto označenie bude slúžit‘ zároveň ako
povolenie k vstupu na stavenisko.

mé osoby móžu na stavenisko (pracovisko) vstúpit‘ len So súhlasom a vedomím zástupcu
Objednávateľa na stavbe vo veciach realizácie uvedeného v Zmluve, a to na základe zápisu v
stavebnom denníku, prípadne v sprievode Objednávateľa. Objednávateľ nezodpovedá za Škody
vzniknuté porušením tohoto ustanovenia.

8.8 Zhotoviteľ je ďamej pri vykonávaní diema povinný:

a) dodržovat‘ na pracovisku právne a ostatné predpisy k zabezpečeniu bezpečnosti a ochrany zdravia,
ako i predpisy zabezpečujúce ochranu životného prostredia vrátane schváleného plánu BOZP,

b) nadit‘ sa najm zákonom Č. 124/2006 Z.z, o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o znení a
doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, zákonom NR SR Č. 355/2007 Z.z. o
ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v platnom
znení, zákonom č 311/2001 Z.z., zákonníkom práce v znení neskorŠích predpisov, Nariadením
vlády SR Č. 387/2006 Z.z. o požiadavkách na zaistenie bezpečnostného a zdravotného oznaČenia
pri práci v platnom znení, Nariadenie vlády SR Č. 281/2006 Z. z., o minimálnych bezpeČnostných
a zdravotných požiadavkách pri ručnej maniputácii s bremenami, Nariadením vlády SR Č. 39 1/2006
Z.z., o min. bezpeČnostných a zdravotných požiadavkách na pracovisko, Nariadením vlády SR Č.
392/2006 Z. z., o minimálnych požiadavkách na poskytovanie a používanie osobných ochranných
pracovných prostriedkov, Nariadením vlády SR Č. 395/2006 Z. z. o minimálnych požiadavkách na
poSkytovanie a používanie osobných ochranných pracovných prostriedkov (OOPP), Nariadením
vlády SR Č. 396/2006 Z. z. o min. bezpeČnostných a zdravotných požiadavkách na stavenisko,
vyhláškou MPSVaR SR Č. 147/2013 Z.z. v platnom znení, vyhláškou SÚBP Č. 59/1982 Zb., ktorou
sa urČujú základné požiadavky na zaistenie bezpečnosti práce a technických zariadení (TZ) v
platnom znení a zákonom NR SR Č. 314/2001 Z. z. o ochrane pred požiarmi platnom zneni,
vyhláškou MV SR č. 12112002 Z. z. o požiarnej prevencii v platnom znení a vyhláškou MV SR Č.
94/2004 Z. z., ktorou sa ustanovujú technické požiadavky na protipožiarnu bezpečnosť pri výstavbe
a pri užívaní stavieb v pmatnom znení,

c) vybavit‘ svojich pracovníkov ochrannými pracovnými pomóckami pred začatím diela,

d) neprekroČiť hluČnosť, prašnosť a vibrácie strojov a techniky pri svojich prácach podľa platných STN,
STN EN a stavebného povolenia,

e) zabezpeČiť si stavbyvedúceho a sústavnú kontrolu nad bezpečnosťou práce pri Činnosti na
predmete tejto Zmmuvy v zmysle Zákonníka práce a súvisiacich predpisov,
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f) zoznámit‘ sa s rizikami na predmete tejto Zmluvy, upozorniť na ne preukázateFne svojich
pracovníkov a určit a zabezpečit‘ spósob ochrany a prevencie proti úrazom a mému poškodeniu
zdravia,

g) Zhotoviteľ musí dbat‘ na plnenie stanovených technologických postupov diela a v prípade, že bude
spracovávať vlastné technologické postupy odovzdá ich na pripomienkovanie objednávateľovi pred
začatím prác na diele,

h) preverit‘ pred každým nástupom jeho pracovníkov na pracovisko, Čije toto pracovisko úplne
bezpečné z hľadiska požiadaviek na bezpečnost‘ práce a ochranu zdravia a pokiaľ zistí nejaké
nedostatky, nepovoliť nástup pracovníkov na toto pracovisko, pokiaľ nedostatky nebudú
odstránené a pracovisko nebude úplne bezpečné. ZhotoviteF nesmie vykonávat‘ zakázané rizikové
práce,

i) bezodkladne informovať Objednávateľa o vŠetkých zistených nedostatkoch zabezpeČenia
pracoviska z hľadiska bezpečnosti práce a ochrany zdravia a vykonat‘ o tom zápis do stavebného
denníku,

j) bezodkladne informovať Objednávateľa o vŠetkých ďalšich zistených nedostatkoch, ktoré by mohli
pri Činnosti Zhotoviteľa na predmete tejto Zmluvy viest‘ k ohrozeniu života a zdravia pracovníkov
objednávateľa alebo tretich osÓb Či k ohrozeniu prevádzky alebo ohrozeniu bezpečného stavu
technických zariadení a objektov,

k) informovat‘ Objednávatera o použití nebezpečných látok alebo chemických prípravkov na stavbe.
V prípade nakladania s nebezpečnými látkami alebo chemickými prípravkami postupovať v súlade
s prísluŠnými predpismi,

1) dodržovať zákon Č. 543/2002 Z.z. o ochrane prírody a krajiny v platnom znení a pri vykonávaní
prác, nepoŠkodzovat‘ dreviny a mé porasty počas vykonávania diela,

m) zabezpečit‘ na stavenisku (pracovisku) po celú pracovnú dobu prítomnosť osoby stavbyvedúceho
povereného riadením činnosti svojich pracovníkov a prijímaním pokynov od oprávneného
pracovníka Objednávateľa. Viest‘ evidenciu osÓb na stavenisku od nástupu do opustenia
staveniska (pracoviska),

n) upozorniť Objednávateľa bezodkladne na vŠetky okolnosti, ktoré by mohli ohrozit‘ riadne
vykonávanie diela, kvalitu dieta, bezpečnost‘ a zdravie osöb alebo narušit‘ životné prostredie a to
bez ohľadu na původ týchto okolností,

o) stavenisko (pracovisko) užívať len pre účely plnenia predmetu diela a to po dobu realizácie diela a
po dobu potrebnú pre vypratanie staveniska (pracoviska),

8.9 Zhotoviteľ je povinný dodržiavat‘ všetky zmluvné podmienky. V prípade, ak Objednávateľ zistí, že
pracovníci Zhotoviteľa, resp. subdodávatefa porušujú pracovn ú disciplínu, zásady bezpečnosti práce
a ochrany zdravia, resp. mé dohodnuté podmienky, písomne na to upozorní Zhotoviteľa a urči
primeranú lehotu na odstránenie zistených nedostatkov. Pokiaľ Zhotoviteľ v urČenej lehote nevykoná
nápravu, může Objednávateľ, po predchádzajúcom písomnom upozornení s poskytnutím primeranej
lehoty na odstránenie nedostatkov, odstúpit‘ od Zmluvy bez toho, aby Zhotoviteľovi vznikol nárok na
náhradu prípadnej Škody alebo mých s tým súvisiacich vzniknutých nákladov.

8.10 Zhotoviteľje pri plnení predmetu tejto Zmluvy povinný dodržiavať právne predpisy na ochranu životného
prostredia. Zhotovitel‘ je povinný predchádzat‘ znečist‘ovaniu a poŠkodzovaniu životného prostredia. V
prípade, ak Zhotovitel‘ pri svojej činnosti poruší povinnosti na ochranu životného prostredia, je
zodpovedný za vzniknutú Škodu a je povinný ju nahradit‘. V prípade, ak za poruŠenie povinností v oblasti
životného prostredia bude Zhotoviteľovi prísluŠným orgánom uložená sankcia za poŠkodzovanie
životného prostredia, je Zhotoviteľ povinný uhradit‘ju.

8.11 Zhotovitel‘ zodpovedá za čistotu a poriadok na stavenisku. Zhotovitel‘ odstráni na vlastné náklady
odpady, ktoré sú výsledkom jeho stavebnej Činnosti ako aj ním zavinené zneČistenie verejnej
komunikácie. V prípade, že Zhotovitel‘ túto svoju povinnost‘ poruší, zabezpečí jej splnenie Objednávateľ
na náklady Zhotoviteľa a to po predchádzajúcej písomnej výzve s určením dodatoČnej primeranej lehoty
na odstránenie. V prípade ak v důsledku porušenia povinnosti na strana Zhotoviteľa podľa tejto Zmluvy,
uložia prlslušné orgány Štátnej správy pokuty za nedociržanie právnych predpisov v likvidovania
odpadov, oblasti ochrany životného prostredia, uhradí tieto pokuty Zhotovitel‘.

8.12 V súlade so zákonom Č. 79/2015 Z.z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v platnom
znení, Zhotoviteľ v plnom rozsahu zodpovedá za nakladanie s odpadmi, ktoré vznikli v súvislosti S

realizáciou dieta. Odpady, najm z plastov, gumy, papiera a pod. sa nesmú likvidovať spaľovaním.
Odpady zo stavebnej Činnosti je Zhotoviteľ povinný podfa možností separovať. Bežné odpady musia
byť vyvezené na skládku, recyktovateľné odpady odovzdané na recykláciu a nebezpečné odpady musia
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byt‘ likvidované prostredníctvom oprávnených organizácií. Zhotoviteľ sa zaväzuje poskytnút‘ na žiadost‘
Objednávateľa vážne lístky o likvidácií odpadov ku kontrole.

8.13 Zhotoviteľ je povinný pri každom úniku nebezpečných látok do okolitého prostredia alebo pri každej
ekologickej havárii bezodkladne informovat‘ Objednávateľa a vzn iknutú haváriu bezodkladne odstrán it‘
na svoje náklady.

8.14 Zhotoviteľ zabezpečí na vlastně náklady dopravu a skladovaníe strojov, zariadení alebo konštrukcii,
montážneho materiálu, všetkých stavebných hmót a dielcov, materiálov a výrobkov, potrebných na
realizáciu diela podľa tejto Zmluvy a ich presun zo skladu na stavenisko. Náklady s tým spojené sú
súčast‘ou ceny diela.

8.15 Zhotoviteľ nie je oprávnený poverit‘ plnením diela tretiu osobu bez predchádzajúceho písomného
súhiasu Objednávateľa.

8.16 Použité stavebné výrobky pri realizácii stavebného diela musia sptňat‘ podmienky a požiadavky1 v
zmysle zákona NR SR Č. Č. 133/2013 Z.z. o stavebných výrobkoch a o zmene a doplnení niektorých
zákonov v platnom znení a v zákone NR SR Č. 26411999 Z.z. o technických požiadavkách na výrobky
a o posudzovani zhody a o zmene a doplnení niektorých zákonov, v platnom znení.

8.17 Zhotoviteľ sa zaväzuje vyzvat‘ v stavebnom denníku minimálne 3 pracovně dni vopred Objednávateľa
k účasti na všetkých skúškach a kompleXnom vyskúšaní diela, ak také skúšky vyžadujú právne alebo
technologické predpisy. Ak sa Objednávateľ nedostaví, je Zhotoviteľ oprávnený vykonat‘ prípravu na
kompleXné vyskúšanie diela bez jeho účasti. Zhotovitel‘ uhrádza náklady skúšok komplexného
vyskúšania diela a náklady s tým spojené.

8.18 Stavebný denník

- Zhotovitel‘ je povinný viest‘ odo dňa prevzatia staveniska o prácach, ktoré vykonáva, stavebný denník
(ďalej len „denník‘); Do denníka sa zapisujú všetky skutoČnosti rozhodné pre plnenie Zmluvy, najm
údaje o časovom postupe prác a ich akosti, zdóvodnenie odchýlok vykonávaných prác od projektovej
dokumentácie a od harmonogramu prác, údaje dÓležité na posúdenie hospodárnosti prác. V
priebehu pracovného času musí byt‘ denník na stavbe trvale prístupný. Povinnost‘ viest‘ stavebný
denník sa končí splnením diela v zmysle článku 8.26.

- Denné záznamy Čitateľne zapisuje a podpisuje stavbyvedúci, prípadne jeho zástupca zásadne v ten
deň, keď sa práce vykonali alebo keď nastali okolnosti, ktoré sú predmetom zápisu. Len výnimočne
mÓže tak urobit‘ v nasledujúci cJeň. Pri denných záznamoch sa nesmú vynechat‘ voľné miesta. Okrem
stavbyvedúceho mÓže robiť potrebné záznamy v denníku stavebný dozor Objednávateľa, pracovník
projektanta poverený výkonom autorského dozoru, ďalej orgány štátneho stavebného dohľadu,
prípadne ině príslušné orgány štátnej správy a na to splnomocnení zástupcovia Objednávateľa

- Ak zástupca zmluvnej strany nesúhlasí s vykonaným záznamom je povinný pripojit‘ k záznamu do
3 pracovných dní svoje vyjadrenie, inak sa predpokladá, že s obsahom záznamu súhlasí.

8.19 Zhotoviteľje povinný písomne oznámit‘ Objednávateľovi 3 pracovně dni vopred termín, kedy budú
časti diela (objekty) pripravené na prevzatie. Zhotoviteľje povinný zabezpečit‘ na preberacom konaní
účast‘ tych svojich subdodávateľov, ktorých účast‘ je nevyhnutná pre riadne prevzatie diela.

8.20 Objednávateľ prevezme dielo v zmysle čl.3 bod 3.2 bez vád a nedorobkov. Vadou sa rozumie odchýlka
v kvalite, rozsahu a parametroch diela stanovených odovzdanou projektovou dokumentáciou, touto
Zmluvou alebo všeobecne záväznými technickými normami a právnymi predpismi. Nedorobkom sa
rozumie nedokončená práca oproti projektu ktorá nemá vplyv na komplexnost‘ a užívateľnost‘ stavby.
Ustanovenie bodu 8.26 tým nie je dotknuté.

8.21 Ak práce nedosiahnu z dóvodu na strane Zhotoviteľa kvalitatívne parametre podľa noriem platných pre
Slovenskú republiku a podmienok dohodnutých v tejto zmluve a ide o vady brániace užívaniu Diela, tak
objednávateľ dielo neprevezme. Ak vzniknú okolnosti, pre ktoré objednávateľ dielo prevezme aj s
vadami ‚ ktoré samy o sebe, ani v spojení s mými nebránia plynulej a bezpečnej prevádzke (užívaniu)
diela, tieto vady a nedorobky musia byt‘ uvedené v zápise o prevzatí diela So stanovením termínu ich
odstránenia. Povinnost‘ zaplatit‘ za dielo vzniká až po splnení podmienok v zmysle bodu 8.26 tejto
zmluvy.

8.22 Objednávateľ prevezme jednotlivé Časti diela - objekty v zmysle Čl.3 bod 3.2 bez vád a nedorobkov.
Vadou sa rozumie odchýlka v kvalite, rozsahu a parametroch diela stanovených odovzdanou
projektovou dokumentáciou, touto Zmluvou alebo všeobecne záväznými technickými normami a
právnymi predpismi. Nedorobkom sa rozumie nedokončená práca oproti projektu ktorá nemá vplyv na
komplexnost‘ a užívateľnost‘ stavby. Ustanovenie bodu 8.26 tým nie je dotknuté.

8.23 Ak práce nedosiahnu z dÓvodu na strane Zhotovitel‘a kvalitatívne parametre podľa noriem platných pre
Slovenskú republiku a podmienok dohodnutých v tejto Zmluve a ide o vady brániace užívaniu Diela, tak
objednávateľ dielo neprevezme. Ak vzniknú okolnosti, pre ktoré objednávateľ dielo prevezme aj s
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vadami, ktoré samy o sebe, ani v spojeni s mými nebránia plynulej a bezpečnej prevádzke (užlvaniu)
dlela, tieto vady a nedorobky musia byt‘ uvedené v zápise o prevzati diela So stanovením termínu ich
odstránenia. Povinnosť zaplatit‘ za dielo vzniká až po spinení podmienok v zmysle bodu 8.26 tejto
Zmluvy.

8.24 Z preberacieho konania bude zmluvnými stranami spísaný zápis o prevzatí a odovzdaní diela, kde budú
uvedené okrem mého závázky zmluvných strán dohodnuté na tomto konaní, v súlade s touto Zmluvou.
Protokol o prevzatí a odovzdaní jednotlivých objektov diela podpísaný zástupcami obidvoch zmluvných
strán je považovaný za dohodu o všetkých údajoch, opatreniach a termínoch v ňom uvedených. Keď
Objednávateľ v protokole poptsal vady alebo uviedol ako sa prejavujú platí, že tým požaduje ich
bezplatné odstránenie za predpokladu, že nie je v protokole uvedené niečo mé.

8.25 Tri dni pred začatím preberacieho konania Zhotoviteľ odovzdá Objednávatefovi 2 paré nasledovných
dokladov:

- všetky stavebné denníky (prvá a druhá strana stavebného denníka)

- doklady o overení požadovaných vlastností rozhodujúcich výrobkov podľa 43 f, 47 Stavebného
zákona Č. 50/1976 Zb. v znenl neskorších predpisov, zákona Č. 133/2013 Z.z. o stavebných
výrobkoch v platnom znení a zákona NR SR Č. 264/1999 Z.z. o technických požiadavkách na výrobky
a o posudzovaní zhody v platnom znení

- predpísané a kompleXné skúšky, revízie a meracie protokoly

- záručné listy stavených materiálov

- vážne lístky, doklady o uložení odpadov.

- projektovú dokumentáciu skutoČného vyhotovenia jednotlivých Častí diela (objektov)

- porealizaČné geodetické a kartografické zameranie Časti diela (objektov) na podklade katastrálnej
mapy

- geometrický plán

Bez odovzdania týchto dokladov Objednávateľ na preberanie časti diela (objektov) nepristúpi.

8.26 Dielo sa považuje za splnené až po splnení nasledovných podmienok:

- po odstránení všetkých vád a nedorobkov dlela zistených a zapísaných pri preberacom konaní

- riadnym ukončením diela podľa Článku 3, bodu 3.1. a 3.2.

8.27 Zhotoviteľ uvoľní stavenisko každej Časti diela (objektu) do 3 pracovných dní po splnení podmienok v
zmysle Článku 8 bod 8.26.

9. Subdodávatelia

9.1 Subdodávateíje právnická alebo fyzická osoba, ktorej Zhotoviteľ zadá subdodávku alebo d‘alej deleguje
akůkoľvek úlohu týkajúcu sa vykonania diela alebo ktorýchkol‘vek prác, dodávok alebo služieb
súvisiacich so zhotovovaním diela (ďalej len „Subdodávateľ“).

9.2 Zhotoviteľ je oprávnený zverit‘ vykonanie Časti diela tretej osobe (subdodávateľovi) iba v rozsahu
uvedenom v prílohe Č. 3 (Podiel subdodávok a subdodávateľ). Pri výkone dieia prostredníctvom
subdodávateľov je Zhotoviteľ pine zodpovedný voči Objednávateľovi za včasné a riadne vykonanie
diela, akoby ho vykonával sám. Objednávatei‘ nenesie žiadnu zodpovednost‘ voČi Subdodávatefom
Zhotoviteľa.

9.3 Zhotoviteľ nesmie dieio ako celok alebo aj jeho Čast‘ odovzdat‘ na zhotovenie mému subjektu.

9.4 Zhotoviteľje zároveň povinný zabezpeČiť, aby subdodávateľ nezadal ďalšiemu subdodávateľovi žiadne
práce na vykonaní Časti diela jemu zadanej Zhotovitel‘om.

9.5 ZhotoviteF nesmie zadat‘ práce mému poddodávateľovi bez predchádzajúceho písomného súhlasu
Objednávateľa. Tento súhlas móže Zhotoviteľovi dať iba osoba oprávnená k podpisu tejto Zmluvy.

9.6 ZhotoviteF je povinný písomne oznámit‘ Objednávateľovi každú zmenu subdodávateľa sedem
kalendárnych dní pred začiatkom vykonávania časti diela subdodávateľom. Spolu s týmto oznámením
o zmene subdodávateľa predloží doklady o tom, že nový subdodávateľ splňa podmienky účasti v zmyste

32 ZVO a neeXistujú u neho dÓvody na vylúČenie podľa 40 ods. 6 písm. a) až h) a ods. 7; oprávnenie
dodávať tovar, uskutoČňovať stavebné práce v origináinom vyhotovení aiebo v overenej kópii, resp.
preukáze spinenie tejto podmienky podľa 5152 ZVO
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10. Zmluvné pokuty

10.1 Ak sa Zhotovitel‘, z důvodu na strane Zhotoviteľa, dostane do omeškania s dokonČenim diela, ktoré je
predmetom tejto Zmtuvy podra Čl. 4 bode 4.1 zaväzuje sa zaplatit‘ zmluvnú pokutu vo výške 2 000 EUR
za každý začatý deň omeškania až do dňa riadneho dokončenia a splnenia diela v zmysle Čl. 8 bod 826
tejto Zmluvy.

10.2 Ak Zhotoviteľ neodóvodnene preruší práce v zmysle Čl. 4 ods. 4.8, zaväzuje sa zaplatit‘ Objednávateľovi
zmluvnú pokutu vo výške 1 000 EUR za každý deň prerušenia prác, aj opakovane za každé
neodóvodnené prerušenie prác.

10.3 Ak Zhotoviteľ neprevezme stavenisko v zmysle Čl. 4 ods. 4.2 zaväzuje sa zaplatit objednávateľovi
zmluvnú pokutu vo výške 2 000 EUR.

10.4 Ak Zhotoviteľ neodovzdá objednávateľovi projektovú dokumentáciu skutočného vyhotovenia
jednotlivých Časti diela (objektov) diela a ostatnú sprievodnú dokumentáciu v zmysle ČIB. bod 8.22 tejto
zmluvy (So zmenami podľa skutoČného stavu diela) pri odovzdaní a prevzati jednotlivých Časti diela
(objektov) Objednávateľom, zavázuje sa zaplatit‘ Objednávateľovi zmluvnú pokutu 1 000 EUR za každý
deň omeškania S odovzdaním tejto doku mentácie.

10.5 Ak Zhotovitel‘ neuvofnl stavenisko každej časti diela (objektu) po výzve Objednávatel‘a do 3 pracovných
dní od odovzdania a prevzatia zhotovených Častí dÉela (objektov), zavázuje sa zaplatit‘ zmluvnú pokutu
vo výške 2000 EUR za každý deň omeškania s uvoi‘nenim staveniska Časti dlela (objektu).

10.6 Pri nedodržaní predpisov o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci, o používaní osobných ochranných
pracovných prostriedkov a ochrane životného prostredia je Objednávatel‘ oprávnený účtovat‘
Zhotoviteľovi zmluvnú pokutu vo výške 500 EUR za každé porušenie predpisov uvedených v Čl. 8 bod
8.6 a bod 8.7 tejto Zmluvy a to aj opakovane.

10.7 Pri porušení Čl. 9 bodu 9.4 zaplatí zhotoviteľ Objednávatefovi zmluvnú pokutu vo výške 50 % z ceny
diela vrátane DPH za každý taký prípad.

10.8 Zmluvné pokuty musia byť vyúčtované písomne a doručené na adresu sídla druhej zmluvnej strany,
inak sú neplatné.

10.9 Zmluvná pokuta je splatná do 30 dní od prvej písomnej výzvy Objednávateľa a bude splnená pripísanim
peňažných prostriedkov vo výške zmluvnej pokuty na účet Objednávateľa.

10.10 Zaplatením zmluvnej pokuty sa Zhotovitef nezbavuje povinnosti splnenia diela, zabezpečeného
zmluvnou pokutou v zmysle tejto Zmluvy.

10.11 Ak Zhotoviteľ nezaplatí včas zmluvnú pokutu má Objednávateľ nárok na úrok z omeškania vo výške
v zmysle Čl. 6 bodu 6.7. z oneskorenej platby za každý deň omeškania. Úroky z omeškania sú splatné
do 15 dní odo dňa doručenia faktúry s ich vyúČtovanim.

10.12 Uplatnením vyšŠie uvedených sankcií nie je dotknuté právo Objednávateľa na náhradu Škody
spČsobenej omeškaním dokončenia a splnenia diela alebo nesplnením technických a technologických
garantovaných parametrov podľa projektovej dokumentácie a právo na náhradu škody spósobenej na
majetku Objednávateľa, ktoré spůsobí Zhotoviteľ pri zhotovovaní diela.

10.13 Zmluvné strany výslovne vyhtasujú, že všetky zmluvné pokuty dohodnuté v tejto Zmluve, tj. ich právny
důvod aj výška, bolí dohodnuté slobodne a vážne, pri dodržaní zásady zmluvnej voľnosti, sú v súlade s
dobrými mravmi, so zásadami poctivého obchodného styku a s obchodnými zvyklost‘ami platnými v
obchodnom odvetvi podľa predmetu tejto Zmluvy. Význam povinnosti zabezpečovaných zmluvnou
pokutou je primeraný a zodpovedá dohodnutej výŠke zmluvnej pokuty. Zmluvným stranám nie sú známe
žiadne okolnosti, ktoré by mohli spÓsobit‘ neplatnost‘ dojednania o zmluvných pokutách.

11. Nebezpečenstvo škody na diele

11.1 ZhotoviteF znáša akékoľvek nebezpeČenstvo Škody na zhotovovanom diele do doby, kým ho riadne
nesplní a nedokonči podľa článku 8 bodu 8.26. Prevzatím zhotovenej ved Objednávateľom prechádza
na neho nebezpečenstvo Škody na zhotovenom diele okrem prIpadu, ak Objednávateľ v rozpore s
dojednaniami tejto Zmluvy Dielo odmietne prevziat‘. V takom pripade prechádza nebezpeČenstvo na
Diele okamihom, kedy bol Objednávateľ povinný podľa dojednaní tejto Zmluvy Dlelo prevziať.

11 .2 Zhotoviteľ je povinný počas doby zhotovovania dlela až do doby, kedy budú riadne splnené všetky
podmienky stanovené v Článku 8 v bode 8.26 poistit‘ na vlastně náklady nebezpeČenstvo Škody na diele
a to poistnou zmluvou pre prípad zodpovednosti za Škodu spůsobenú tretím osobám svojou
Činnostou/pri vykone podnikateľskej činnosti Zhotoviteľa

A
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11.3 Prevzatím ved poskytnutých Objednávateľom na vykonanie diela prechádza nebezpečenstvo Škody na
nich na Zhotoviteľa až do doby prevzatia diela a poskytnutých ved Objednávateľom.

11 .4 Za porušenie práv tretej osoby k veciam obstarávaných Zhotoviteľom na vykonanie diela, ktoré vyplýva
z priemyselného alebo duševného vlastníctva, v celom rozsahu zodpovedá Zhotoviteľ.

12. Ostatné ustanovenia

12.1 Zhotoviteľ bude pri plnení predmetu tejto Zmluvy postupovat‘ s odbornou starostlivost‘ou. Zaväzuje sa
dodržiavat‘ všeobecne závazné právne predpisy, technické normy a podmienky tejto Zmluvy. Zhotovitef
sa bude riadiť východiskovými podkladmi Objednávateľa, pokynmi Objednávateľa, zápismi a dohodami
oprávnených osób zmluvných strán a rozhodnutiami, vyjadreniami a stanoviskami dotknutých orgánov.

12.2 Zhotoviteľ bude informovat‘ Objednávateľa o stave rozpracovaného diela na pravidelných poradách,
ktoré bude Objednávateľ organizovať podľa potreby. Vzájomne odsúhlasené a prijaté opatrenia na
kontrolných dňoch sa stanů pokynom pre Zhotoviteľa na vykonanie prác.

12.3 Zhotoviteľ čestne vyhlasuje, že má oprávnenie vykonávat práce v rozsahu, v akom si to vyžaduje táto
Zmluva.

12.4 Podstatným porušením Zmluvy je:

- prekročenie termínu riadneho dokončenia dieta podľa bodu 4.1 o viac ako 10 dní z mého dóvodu
ako to umožňuje táto Zmluva alebo právne predpisy, záväzné technologické normy a pod.

- ak Objednávateľ zistí, že Zhotovitel‘ preukázateľne nedodržiava technické normy a všeobecne
záväzné technické predpisy pri zhotovovaní dieta a bol na ich nedodržiavanie písomne upozornený
Objednávateľom s určením primeranej dodatočnej lehoty na ich odstránenie.

12.5 V prípade podstatného porušenia Zmluvy zo strany Zhotoviteľa má Objednávatef právo odstúpit‘ od
Zmluvy. Odstúpenie od Zmluvy oznámi Objednávateľ Zhotoviteľovi bez zbytočného odkladu, najneskÓr
do 5 dní, po tom, ako sa o podstatnom porušení dozvedel. Účinky odstúpenia od Zmluvy nastávajú v
okamihu doručenia písomného odstúpenia druhej zmiuvnej strane.

12.6 Ak dójde k zániku záväzku z dÖvodov, za ktoré zodpovedá Zhotoviteľ, Objednávateľ je povinný uhradit‘
mu dojednanú cenu za čast‘ diela, ktoré bob vykonané do doby odstúpenia od Zmluvy podľa
predchádzajúceho bodu, a to na základe vzájomne odsúhlaseného predloženého súpisu preukázateľne
vykonaných prác Zhotoviteľom.

12.7 V prípade súdom právoplatne vyhláseného konkurzného konania proti Zhotoviteľovi, je Zhotoviteľ
povinný o týchto skutočnostiach písomne upovedomit‘ Objednávateľa bez zbytočného odkladu. Zároveň
je povinný písomne upovedomiť Objednávateľa o zmenách vo svojich vlastníckych pomeroch, ktoré
majú vplyv na realizáciu diela podľa tejto Zmluvy inak zodpovedá Objednávateľovi za vzniknutú Škodu.

12.8 Zhotoviteľ je oprávnený odstúpiť od Zmluvy, ak Objednávatel‘ neplní zmluvné závazky a tým
Zhotoviteľovi znemožňuje vykonanie diela a to formou a podľa pravidiel odstúpenia v zmysle
Obchodného zákonníka.

12.9 Zhotoviteľ bene na vedomie. že je povinný strpieť výkon kontroly I auditu I overovania súvisiaceho 5

prácami vykonávanými v rámci tejto Zmluvy a to kedykoľvek počas platnosti a účinnosti zmluvy o
poskytnutí príspevku z mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti na projekt Mikulášsky cykbochodník
ako ekologická alternativa dopravy - 4. etapa, vykonávaný v súlade s príslušnými právnymi predpismi
SR a EU oprávnenými osobami, ktorými sú najmä:

a) riadiaci orgánlsprostredkovateľský orgán a nim poverené osoby,

b) útvar vnútorného auditu riadiaceho orgánu abebo sprostredkovateľského orgánu a nimi
poverené osoby,

c) Národná implementačná koordinačná autorita,

d) NajvyŠŠi kontrolný úrad SR,

e) certif]kačný orgán a nimi poverené osoby,

f) orgán auditu jeho spolupracujúce orgány (Úrad vládneho auditu)a osoby poverené na výkon
kontroly Iauditu,

g) splnomocnení zástupcovia Európskej komisie a Európskeho dvora audítorov,

h) orgán zabezpečujúci ochranu finančných záujmov EÚ,

i) osoby prizvané orgánmi uvedenými v písm. a) až h) v súlade s príslušnými právnymi predpismi
SR a prévnymi aktami EU.
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12.10 Zhotovitel sa zaväzuje, že na požiadanie poskytne súčinnost‘, informácie a dokumenty (napr. účtovné
záznamy a mé) týkajúce sa predovšetkým dodania tovarov, služieb a stavebných prác, ktoré súvisia
s naplnením účelu podIa tejto Zmluvy a zmluvy o poskytnutí príspevku z mechanizmu na podporu
obnovy a odolnosti a to najmä pri výkone kontroly I auditu zo strany na to oprávnených a poverených
osČb alebo pri uplatňovaní si ich práv v zmysle súvisiacej záváznej dokumentácie.

13. Vyššia moc

13.1 Žiadna zo zmluvných strán nie je zodpovedná za nesplnenie povinností stanovených touto Zmluvou
alebo za oneskorenie tohto plnenia, pokiaľ boli spósobené okolnost‘ami vylučujúcimi jej zodpovednost‘
(ďalej len vyššia moc).

13.2 Pre účely tejto Zmluvy sa za vyššiu moc považujú mimoriadne okolnosti brániace dočasne alebo trvalo
splneniu v nei stanovených povinností, pokiaI nastali po jej uzatvorení nezávis‘e na vÓli povinnej strany
a pokial nemohli byt‘ tieto okolnosti alebo ich následky povinnou stranou odvrátené, ani pri vynaložení
všetkého úsilia, ktoré je rozumné v danej situácii požadovat‘.

13.3 Konkrétne sa za vyššiu moc v zmysle tejto Zmluvy považujú — pandémia, vojna, nepriatelské akcie,
invázia, Činy cudzích nepriateľov, vzbura, vojenský puč, násilné prevzatie moci, občianska vojna,
radiácia, kontaminácia rádioaktivitou, tlakové vlny spósobené lietadlami alebo mými vzdušnými
objektmi, výtržnosti, občianske nepokoje, rozvrat, pokiaľ sa netýkajú len zamestnancov zhotoviteľa
alebo jeho subdodávateľov, účinky prírodných síl, ktoré sa nedali predvídat‘ a preto ani skúsený
zhotovitel nemohol proti nim podniknút‘ náležité opatrenia.

13.4 Za vyššiu moc sa však nepok)adajú okolnosti, ktoré vyplývajú z osobných, najmá hospodárskych
pomerov povinnej strany a ďalej prekážky plnenia, ktoré bola táto strana povinná prekonat‘ alebo
odstránit‘, obchodných zvyklosti alebo všeobecne závšzných právnych predpisov, zmena meny štátu,
kde sa zhotovuje stavba,.

13.5 Zhotovitel čestne vyhlasuje, že ku dňu nadobudnutia účinnosti tejto Zmluvy nie je v likvidácii, nie je na
neho vyhlásený konkurz, nemá vedomost‘ o tom, že by na neho bol na príslušnom súde podaný návrh
na vyhlásenie konkurzu. V prípade, že bude kedykol‘vek zistená nepravdivost‘ tohto vyhlásenia,
Objednávateľ móže Od tejto Zmluvy odstúpit‘. V takom prípade je Objednávatel oprávnený požadovat‘
od Zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 5% z dohodnutej ceny diela v zmysle článku 5.
bodu 5.2. tejto Zmluvy.

14. Záverečné ustanovenia

14.1 Zmluva nadobúda platnost‘ dňom jej podpísania oboma zmluvnými stranami. Nadobudnutie jej účinnosti
je naviazané na doruČenie správy z kontroly predloženého verejného obstarávania, ak poskytovatel
príspevku z mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti neidentifikoval nedostatky, ktoré by mali alebo
mohli mat‘ vplyv na výsledok verejného obstarávania, pričom rozhodujúci je dátum doručenia správy z
kontroly Objednávateľovi. Ak bolí v rámci kontroly verejného obstarávania identifikované nedostatky,
ktoré mali alebo mohli mat‘ vplyv na výsledok verejného obstarávania, táto Zmluva nadobudne účinnost‘
momentom súhlasu Objednávatel‘a s výškou prípadnej ex ante finanČnej opravy uvedenej v správe z
kontroly a kumulatívneho splnenia podmienok na uplatnenie prípadnej ex ante finančnej opravy na
základe prísluŠných predpisov upravujúcich postup pri určovaní finančných opráv za verejné
obstarávanie, pričom podmienkou účinnosti Zmluvy je aj jej zverejnenie v Centrálnom registri zmlúv.

14.2 Menit‘ alebo doplňat‘ obsah tejto Zmluvy je možné len formou písomných dodatkov, ktoré budú
datované, číslované a podpísané štatutárnymi zástupcami obidvoch zmluvných strán. Pre platnost‘
dodatkov k tejto Zmluve sa vyžaduje dohoda o celom obsahu. Len tak sa dodatok stáva súČast‘ou
Zmluvy.

14.3 Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade akýchkoľvek rozporov vyplývajúcich z plnenia Zmluvy vo veci
zmeny alebo zrušenia závzku vyplývajúceho z nej, ktorákoivek zo strán má právo požiadat‘ O
rozhodnutie príslušný súd podľa zákona č. 16012015 Z.z. Civilný sporový poriadok v znení neskorších
predpisov.

14.4 Zmluvné vzťahy neupravené touto zmluvou sa nadia ustanoveniarni zákona Č. č. 51311991 Zb
Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov.

14.5 Nedeliteľnou súčast‘ou tejto Zmluvy sú dokumenty odovzdané Objednávateľom Zhotoviteľovi na
predmetnu zakazku a prilohy

priloha Č I Oceneny vykaz vymer prác Irozpočet práci
pni loha č 2 Harmonogram stavebnych prac
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- príloha Č. 3 Zoznam a podiel subdodávok a subdodávateľov
- príloha Č. 4 Kontrolný a skúšobný plán

14.6 Ak sa pri dňoch neuvádza či sa jedná o deň pracovný alebo kalendárny, zmluvné strany sa dohodli, že
ide o deň kalendárny.

14.7 Zhotoviteľ vyhlasuje, že k projektovej dokumentácii (PD), ktorú prevzal od Objednávateľa, jej teXtovej a
výkresovej časti nemá pripomienky, všetkým predloženým podmienkam porozumel, PD je mu jasná a
zrozumiteľná, a že dielo podľa nej zhotoví tak, aby bob funkČné, bezpečné a prevádzky schopné,
spíňabo požiadavky Objednávateľa a podmienky technických noriem a všeobecne závazných právnych
predpisov platných v čase realizácie diela v SR a EU. Zhotoviteľ vyhlasuje, že pochopil požiadavku
Objednávateľa na realizáciu diela, všetky nejasnosti projektovej dokumentácie s ním prekonzultoval
pred vypracovaním cenovej ponuky do verejnej súťaže a že je schopný kompleXne zhotovit‘ dieto v
požadovanej kvalite, v stanovenom termine podľa Čl. 4 bodu 4.1, za podmienok dohodnutých v tejto
Zmluve a za pevne dohodnutú cenu podľa Čl. 5 bodu 5.2 tejto Zmluvy.

14.8 Zmluvné strany potvrdzujú, že Zmluva vrátane jej príboh je zrozumiteľná, nebola uzavretá v tiesni, že si
ju pred podpisom preČítali a porozumeli jej obsahu, na dÓkaz čoho Zmluvu vlastnoručne podpísali.

14.9 Táto Zmluva je vyhotovená v šiestich rovnopisoch, z ktorých štyri si ponechá Objednávateľ a dve
Zhotoviteľ.

V Liptovskom Mikuláši, dňa V Žiline, dňa

Za objednávateľa: Za zhotoviteľa:

(6)
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I Iii

Ing nBháD Ing. Jzef Rambala
primé JI!! !Ií poverený technickým vedením oblasti Sever

na základe plnej moci

- .

Ing. Vladimír Zajac
‘ ekonóm oblasti Sever

na základe plnej moci



Í

KRYCÍ LIST ROZPOČTU

Názov stavby Výst.cyklist.kom.v EuroregiÓne Tatry-IV.etapa:Lipt.Mik.-OkoliČné

Názov objektu

Názov časti

Objednávater

Projektant

Zhotoviteľ

Rozpočet číslo Spracoval

1 L
Dátum a podpis

D Celkové náklady

23 Súčet7, 12, 1922

24 20,0 % 551 664,00 DPH

25 % DPH

26 Cena s DPH (r. 23-25) [
E Prípočty a odpočty

7 Dodávky objednávatera

8 KÍzavá doložka

ue1aQ9 Zvýhodnenie +

Príloha Č.1
.‘ ‚2‘

Mesto Liptovský Mikuláš

STRABAG s.ro.

JKSO

EČO

Miesto

IČO DIČ

Dňa

Merné a účelové jednotky

Počet Náklady I 1 mj. Počet Náklady! 1 mj. Počet Náklady I 1 mj.

0 0,00 0 0,00 0 0,00

Rozpočtové náklady v EUR

A Základné rozp. náklady B Doplňkové náklady C Vedl‘ajšie rozpočtové náklady

1 HSV Dodávk;T 551 664,00 8 Práca nadčas 0,00 13 Zaríadenie staveniska 0,00

2 Montáž 0,00 9 Bez pevnej podl, 0,00 14 Mimostav. doprava 0,00

3 PSV Dodávky 0,00 10 Kultúrna pamiatka 0,00 15 Územně vplyvy 0,00

4 Montáž 0,00 11 0,00 16 Prevádzkové vplyvy 0,00

5 “M“ Dodávky 0,00 17 Ostatně 0,00

6 Montáž 0,00 18VRN z rozpočtu 0,00

7 ZRN (r. 1-6) 551 664,00 12 DN (r. 8-11) 0,00 19 VRN (r. 13-18) 0,00

20 HZS 0,00 21 Kompl. činnost‘ 0,00 22 Ostatně náklady 0,00

Projektant

Dátum a podpis Pečiatka

Objednávatel‘

Dátum a popis -
- Pečiatka

Zhotovitel‘

551 664,00

110332,60

661 996,80

0,00

0,00

0,00Pečiatka

I —

ĺ



Pritoha Č.1

REKAPITULÁCIA ROZPOČTU
Stavba: Výst.cyklist.kom.v Euroregíóne Tatry-I V.etapa:Lipt.Mik.-Okoličné

Objekt:

Výstavba cyklistických kornunikácii v Euroregióne Tatry — IV. Etapa: Liptovský
Mikuláš - OkoliČné

Objekt: Cyklistický chodník

Práce a dodávky HSV
Zemné práce
Zakladanie
Komunlkácie

Ostatně konštrukcie a práce-búranie
Presun hmót HSV
investičně náklady neobsiahnuté v cenách
Projektové práce

Objekt: Cyklopešia lávka ponad Smrečlanku

Práce a dodávky HSV

Zemné práce

Zakladanie
Zvislé a kompletně konštrukcie

Vodorovné konštrukcle
Komunikácie
Úpravy povrchov, podlahy, osadenie

Ostatně konštrukcie a práce-búranie
Presun hmót HSV

Práce a dodávky PSV
lzolácle proti vode a vlhkosti
Nátery

investičné náklady neobsiahnuté v cenách

Projektové práce

- 1/1 -

Objednávateľ:

Zhotoviteľ:

Dátum:

Čast‘:

STRABAG
Mesto Liptovský Mikuláš

STRABAG s.r.o.

9.1.2024

Kód . Popis

I 1 2

• “enaceIköm

3

551 664,00

230 467,20

228 641,13
45 299,43

9 860,38
107 858,13

61 540,43

4 082,76
1 826,07
1 826,07

321 196,80
308 587,34

8 869,05
29 374,05
49 499,7 2

181 809,58
2 790,60
7 766,30

25 787,44
2 690,60

2261,72
2 246,86

14,86
10347,74

10 347,74

551 664,00Celkom

Ý
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1421351211.S I49pdýteJrnOoY0.do600mm-ztrolovenie

á07962513.S Oaadenie 0000drmva000ho žlabu z polypropýénu s krycím mOtore, Šírky do 30cm. m

Priioha Č.1

08 918101112.8 LÓžko pod obrubníky, krajníky abbo obruby dlažohných kodek z balónu pvostěho m3 ‘5 0,00 0,32 20.0 -

to. C 16120

59 976084216.5 Vodorooná doprava vybdených hmči po suchu bez nnloženle, niv So zložením na I ia 6,09 58,66 20.0
“zdiainnost doS km

60 979084210.S Prtplatok kceoe za každých ďalšlch aj začatých 5 km nad 5 km I 26.899 3,00 112,71 20,0

61 979087213,0 Nakladenienadnpravnépvosinedkypresodomvnůdopravonytnůranýchhrnól I 0,633 1,38 1339 I

Pracen brnět HSV 4 082.76

02 066225111.8 Presun hmOt pro pozemnú komuoikádu a ietisbo s krytoin asfaltovým nkejkofvek I ‘T‘oi 0,83 2710,06
diSk0 obpiktu

03 968225181 ‚S POplatek k ceno ze znáčŠaný pvosun nad vyrnedzaoů naýaeččio doprnvnCo t 3268307 0.42 I 371 ‚81 20,0
vzdialenontdo 1000 m
lnvasllčné náklady neobsiahnaté v cenách 1 826,87

Projektově práno 1 826,07

64 000400022 Projektově práce náklady ne dnbomenládu slcuiočnóho zhotovená stavby wane byl I 826.07 1 626,07 20,0

geodetického zamerenia
Ohjakt Cykbopvtia tavbo ponad Snrrečianbu 321 196.60

Práno e dodávky HOV 300 087.34

Zemné práce 8889,00

— .15101201 ‚S Čerpanie vody ne dopravnO výšku do lOma prtomemým pr9okom 950v ze minťiu ‘7o 7,30 I 168,00 20,0
nad 000 do 5001

66 — 115101301.8 PohotovostzožoejčerpecejoC4vevyprevýikudo10m.apfltokomttoovzamlačaJ •“3 7,30 146.00 20,0
rrndlOOdoSOOl

“iT‘ — 131201101.5 Výkop oozapaženoj jamyv hutněte 3, do 100 m3 m3 06,175 10,30 886.00 20,0

68 — — ‚31201 100.S Hibenie nezapažených jdoi 9 zácozov. Prtplatok za lepioont konány 3 m3 7s 1,04 08,08 0

“iv“ — 32201101.S Výkopiytrydotlrkyeoommvhorn.3do 100rn3 •‘ “7 10.30 50.72 20.0

70 — — 132201100,5 PilptatokkcenezaloploufptihIbeoliýbŠlrkydo600mmzapeženýcir, •1‘ •“To 1,04 5,09
nezapažených n urovnanlm dean hnrrnne 3

71 — 182401102.5 Vodo.osnů premlealnenie výkopku po epanonnnj cesta tmmkry 51.4, do 100 m3 m3 140,616 5,41 609.42 20,0
19 vzdlebonoeŠdo 2000 rn

““ — — 162500002.5 Vodomvrrépromtaatneeievýkopkupoopoesonejcestezbernicyb.1-4.dolOOm3 ‘‘ 26363 4.48 163,2(1 20,0
na vzdtataeoatdo 3000 m

‘.7r — — 162501105.8 VodoronnépreetlaetnenIevýkopkuponpewtenejcastezbarnktylr.t.4,dolOOm3, 7‘ 303,050 0.01 3,03 20,Ó
pnlpiatak k ceno za každých ďatŠtch e začatých 1000 m

“ii“ — 67101101.8 Nahiadenle nestehnutéhovýkopko z hornin 5.1-4 do 100 m3 m3 74,808 0,55 115,96 20,0

75 — — 71201201.5 Ulolenieaypenleynankládkydoloom3 ‘i‘ •‘“3 0.70 10.20 ‘“0

‘‘ 171209002.8 Popletokzeekladaua,de-zevnteeekemenroo(1706)ootatné •T‘ 45473 4.87 221,45 ‘“ivo
“T‘ — — 178101201.8 Obsyp objektovnypaoioeu zvhadných hornin 1 až 4 bez pmhodenla sypaniny ‘‘ •“Za 7.06 066.55

‘‘ — — 181101102.5 Oprava ptánevzůrezochvhon*ee 1-4 no zhalnentm “8 0,80 34,08 20,0

“W — — 182101101.8 Seshoesrdetroatýchonahoovzárazochohamlaetitedyl-4 ‘‘ “i5 2.52 204,92 20.0

“‘ — 182201101.8 Svahosanielrveiýchnnahovvnánype m2 102,000 2.36 240.72 20,0

‘iT — 162801111.8 Oblovnávka noahov nácypov sypaných z kameča, hrCd*y obrnvněvky do 500 mm ‘ 105,125 37.82 3075.63 20.0

. Zakledento 29 374.06

“Ti‘ 1 1561111.5 Výpis odvodácvecloho rohm atoko tratIvodu do rýh kamentrom hrubým drveným ‘ ‘“T4 18,32 103,70
kokOn 4-18 mm

“ä“ — 212312111.5 Lbžkoprelrelkvodzbotónupnosiůho m3 7,180 27.76 109,01 20.0

84 — — 12755ll6 S TratIvod z dmeréžnych rr.ok bez lhžka, ondomáha priam. niob 180 mm m 35,400 13.15 495,51 20,0

“ii“ — 2200421 12.S RL.kovů mikmcpiló(y linkově I tahoná z ocele 11 523 Šant hladká, pni priomere nad 80 ““ “‘0 411.47 4 937,64 ‘“0
do 000 mm

‘“ — 220042122.0 Rckkové mkroyliuly0akové i tehově zoceleli 523 čest manžetová pni priamem 80 “i‘ 04.000 05623 13123,33 20.0
do 105 mm

T — 2200461 22.S Hlavo 0.-kovej mtiropdč(y oamětronoj Oaknm I fnhom, pni prlemere míkmoprlčty nad ‘ 12,000 00,87 730,44 20,0
80 do 105 mm

i‘ — — 62503472.S Vdypremjeklážzdnlě,povrchové,DnadlSedol9Zmm,vhlbkoo.25m,v re 50,000 55,65 5728,40 ‘‘0
homlaeV

89 — 273313811.8 Belda základových doalek. prostý Ir. C 16120 m3 7,184 154,61 1 107,63 20.0

“ä“ — 273351215.S Debnenia aSso základových doaiak, zhoqovarde‘diotce m2 6.247 27,03 168,88 20.

91 — — 273351216.8 Debnarriaetienzáhladovýchdooiek,odntrdmrenia-dleice n12 6,247 6,52 53,22 ‘•‘i
“z — 282602113.5 tm‘4ehsvsaráa ponrcflové a dsvý8ýrn o08aáiarom mIciop8ót aboro koSen Ookom nad 2, ‘ 76,10 2 454,40 20,0

Odo 4,5 MPa (had) —

i — 589130003000.5 MaSa cementová lojektážea z cenrnnbj podtandnkěho. hmoblonhlý pomar cemente m3 1248 243.48 303.86 20.0
kode2,5:1

201*18 a kamplslni knn6tsnkclp - 46 499,72

“v“ — 334323028,5 Maatoéoponyaožn4prehizIteténUžalezavlhntr.C30i31 ‚•‘ 05.111 10722 08757,79 20.0

— 334351112.5 Debnonemnetiiýchba$Črvý4kydo2om,zhotavenle 241,045 66,05 ‘ 13610.57 20.0

‘ — 334351212.S DebnnnIenoaSeýchkbuJc5vp0rvýŠkyda20m,adnlrá1eoIe 241,045 20.70 4869.83 20.0

“UT‘ — 334362116.8 VýnIuždm0pkaopČtZl$oflMakeJÓceleB500(105O5)móatnýchkonštrukcil ‘T‘ 7,340 1007,61 12241.73 20.0

— Vodnrovnĺlclfl8tfldccle ‘ 181609,68

“•‘ — 421321218.S MueIi)lěoěnéloinšuukdadoekavéprečhodovézbetčtlaželezovéhotr.C30137s ‘ 13.000 171,66 2317,20 20.0

--

‘ pdáuX‘yVEX.

—i. — 421351311.8

421302311.8

102

103
104

105

100

m2

Zlýtoldotie podlahyzptecho bez podpornaj lconŠtr. ne mostninech, chodolimoch

—

“-. el.by‘ý44‘‘ láhanh
428041112.8

— 5530p40601.S
695406O2.S

4791710346

7,9201 27.031

107
108

109
110

III

t-odsh‘áneole ‘ 7,920 20,70 103,04 20.0

s4 kgim2 ‘T 1,976 1 667.81 3 206.69 20.0

214,081 20.01

kn

125.0001 46021 5752.501 20.01

ks

4,000 462.60 I 850.40 20,0

2,000 525,56 I 069,12 20.0

2.000 502,08 1186.12 20,0

28,260 761,30 20770.64 20.0

27,100 7,17 142165.86 20,0

43,728 58,17 2456,20 20.0

0,812 35.00 23,52 20.0

1,508 38521 550,74 20,0

24,000 51,13 1 227,12 20,8

— — 5973091987 Lliéooý ooodňovad žlab, z vysokopennostnéhn picypmopýénu Z lietnvvým bytom. ‘Zo 64,50 I 503,48 20.01
zotaževáeD400avy(atenlmzPVC 100

-

Úpravy povrchov, p«Oahy, oaadanle 1 180,30 ni

“77‘ — ‚t2266t324.S Nátar kalému moula akmytátosý lo podklad • 200chranný OS-Dl T •“8 08,09 643,21 20,0

114 — — 622861929,5 Hulec mostovky ochranný Ix Sica800r 359 * Skalko, 375 *Simaloor 35064* m2 61,88 6 661,44 20,0
Síkafloor 161 S posyporn krendčltým piaskvm

“iii“ — — 627091018,8 Tesnorie Oko obvodového plětta tmabnm n adlrázoou emulztou prtarezo do 900 m 17,600 21,91 385,63 20,
mm2

“‘i“ — — 627001132 S Teononio lkát nbnndnvěhn ptátfe vhlopovlm nonhajšoj škáry odfahčaným losoiacěn rn 17,600 4,32 76,03 - 20.
bennem --

— Ostatně bvnštrukcie práce.báranio 257$,4

117 011333112.8 Osadnice nchravného zenadenie na mosbnch pni vod siipihov2 m zábmedte ocetvvd m 18,600 0,01 0,79 - - 20,0
jednoduché

118 50346660015 Zábredl,ana opvrmmm můro pvzinkované kg 2454,990 7,07 I7,80228 .‚2Ó,0

-203



Prĺ)oha Č.)

ils 0319413638 INJ41414lopt*stmČnÝchzdoefov škkyddatácie500mm ‘JQI 81,3 640178

120 03860203L8 jWdItD404ho belóov vodou do 20 mm, -0.022001 081,20

tli 930QO2*).8 jMIi0já6rhu bá4novtdi konšlrukcH otrprtmnim - pod zoláclu 812 l 1404,00 .20,

122 641641030.8 i$žiáimiis lehkého pracooného rados4ho npodlahuml šidcy od 0.80do 1,OOm. 812 os,bi OOt 3.38 *0

123 641040101.S I10kzaprvelca1dýďai6lIznČ.týmesiacpoožibalešenielahkéhopmcovn4ho m2 8720Q0 0,01 8,72 20.0
mečového, poráatiaml Šliky od 0.80 do 1.00 m, výšky do lOm

124 641641831.8 De,nosá*t IeŠenle letikéto precosnáko rodového podlahová Šliky nad 0,80 do m2 338000 0.01 330 202

125 649642101.8 Há.uz*4ohra vT.rts obsluhy bšlatovaná na eutoanobiiovom tmd 100,000 0,01 1.60 20,0
podyozlcuvýikyzdri6iudo2lm

128 981054109.8 O01.nle osChfle) zMhodnokene) Čavávýpbt. b.t€moch p041 po6ahnutlm m3 0,480 645,07 300,03 20,0
paSIv.. z beldou železového, -2,400001

127 978084210.5 Voderonádopmsakmanýckhnnt4poaudlub.zsa1ožmás,ai.eozIoženlmna I 3.528 6,18 2173 20.0
nzdlaianosl doS km

128 078007213.S N.Jdadarrie na doprnmné prostriedhy pro vodorowe3dopmst 41.nýoh tair6l i 3.528 1.38 487 20,0

129 078069012.5 Podatok za eirtadovanie- beldo. lehly. dlaždice (17 00) oIlalné I 3.528 17,04 60.12 20,0

Pmsun hodit HSV 2 896,86

130 996153131.5 Preaun hmšl pra pre ob 8154. zsrslá nosná kooštmukcá. mutovaná slábo t 1640.013 1,52 2 403,73 20.0
monolit.betónová,nýšk. do 20 m

131 668153132.5 Prlplotok za zváčdený presun (8154) zvadá nosná kortštmuhob mutovaná eiebo t I 640,613 0,12 100,87 20,0
monol,l heIčnood nad oymedzenú na)vSČšiu dopraonúvzdiet.noef do 1000 m

Prán. a dodávky PSV 2261.72

lzotáněe proti node. vlhkosti 2246,86

132 711112601.8 1Zhotovenie izolácie proS zamne) vihkosO odolá penetračným llefom 28 studena m2 160.564 0,64 102.70 20.0

133 246170000800.8 11.6 astaitový penelračoý I 0.056 5843,43 327.23 20.0

134 711112002.8 Izhotovenie áciepmodzeninhkoulizůa*kmmlakamzusttalsne m2 321.128 0.84 200,52 20.0

135 240170001000.S lLakaofeiiooÝopmnÝ . ‚ t 0.273 5 843.43 1500.26 200

136 008711101.8 I 0.328 24,55 8.08 20.0

137 096711102.8 lzolapro8vode,pripl.zaprsunnedmedz.neJváČliudnpraonÚvzdialenostdo I 0.325 24.30 801 200
lOOm

14,86

130 783152311.8 Jconllr. epoiddechtově C, CC Jednon. na zéiiladeým oelerom reakt m2 414080 0.01 4 15 200

138 783174630.8.‘ ‚ ‚konltr.polyuratdiiové rehkýchC,vetmIfahkýcliCCdnnás 2asemeil cn2 414.580 0.01 4.15 200

140 783lj1 . ‘0on8tt. - otrynlcanie ‘ ‘ .‘),. m2 328,230 0.01 328 20.0

141 I,konltr. - meta0záda -. . m2 326230 0.01 3.28 20.0

‘ lav.stIČliá fláklady neobslahnutó v cenách . 10347.74

Projektové p006. . 10347.74

142 OlD0001 Projektová psův.- náklady na výmobnú dokumsntácbj Icpi 1,000 730428 730420 20.0

143 oqcoo22 Projektové práce - néldady ea dokumeetáclu skutečného hotovenia eta8by- wane ‚cpi 1,000 - 3043,45 3043.45 20.0
geodetickůtro zametenI.

Qu!hom 031201.50
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